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TIPOLOGIA INSTALLAZIONE KIT APPARECCHI SCATOLATI MTX/MSS 160-250-320-630A

TIPO INSTALACION KIT APARATOS EN CAJA MOLDEADA MTX/MSS 160-250-320-630A

TIPO DE INSTALAGAO KIT DE APARELHOS DE POTENCIA MTX/MSS 160-250-320-630A
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TIPOLOGIA INSTAL/LAZIONE KIT APPARECCHI SCATOLATI MSS 250-630A
TIPO INSTALACION KIT APARATOS EN CAJA MOLDEADA MSS 250-630A
TIPO DE INSTALAQAO KIT DE APARELHOS DE POTENCIA MSS 250-630A
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MSS 630 GW 45 617 600 x 500




Montaggio interruttori

Gli interruttori devono sempre
essere muniti di copriterminali
Os aparechos devem ser sempre

Montaje de interruptores
Montagem dos disjuntores

fornecidos com ponteiras de terminais
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I:' ESEMPIO INGRESSO CAVI CON CANALINA
EXEMPLO ENTRADA DE CABOS COM CALHA

Si raccomanda di vincolare adeguatamente la
posizione dei cavi.

Recomenda-se fixar adequadamente a
posicédo dos cabos.

Canalina




I:' ESEMPIO INGRESSO CAVI IN DOPPIO ISOLAMENTO
EXEMPLO ENTRADA DE CABOS DE DUPLO ISOLAMENTO

C— ]
Si raccomanda di vincolare adeguatamente la
posizione dei cavi. v
Recomenda-se fixar adequadamente a H
posigcéo dos cabos. S =
Cavi classe Il
Cabo classe Il

Fascette
Abracadeira @




ESEMPIO INGRESSO CAVI
|:| EXEMPLO ENTRADA DE CABO

Si raccomanda di vincolare adeguatamente la
posizione dei cavi. ¥

Recomenda-se fixar adequadamente a EgE—

posicéo dos cabos. ’
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Montaggio pannelli
Montaje de los paneles
Montagem dos painéis

GW 45 532
(2x)

Incernierato
Articulado
Com dobradica




Montaggio pannelli
Montaje de los paneles
Montagem dos painéis

3Nm M6x29,5

Fisso
Fijo
Fixo
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+39 035 946 111

GEWISS - MATERIALE ELETTRICO

8.30 - 12.30 / 14.00 - 18.00 6%;\/ +39 035 946 260

lunedi + venerdi - monday + friday \d/ @h

sat@gewiss.com
Www.gewiss.com

Cod. 7.57.3.677.7

ULTIMA REVISIONE 04/2011



